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Článok I - Úvodné ustanovenia
1. Slovenská asociácia go (ďalej len SAG) je oprávnená na základe Zákona č. 440/2015 Z. z. 

v znení  neskorších  predpisov  rozhodovať  prostredníctvom  disciplinárnych  orgánov 
o disciplinárnych previneniach spočívajúcich v porušení pravidiel súťaže, predpisov SAG , 
alebo rozhodnutí orgánov SAG.

2. Ukladať za disciplinárne previnenia disciplinárne sankcie a určovať ochranné opatrenia (§52 
ods. 1 a 2 zákona č. 440/2015 Z. z.).

3. Disciplinárnym  konaním  sa  rozumie  náležité  prerokovanie  a spravodlivé  posúdenie 
disciplinárnych  priestupkov  jednotlivcov,  ktorí  sú  členmi  SAG,  prijatie  opatrení  k ich 
náprave a k predchádzaniu podobného správania sa členov SAG v budúcnosti.

4. Cieľom prejednávania disciplinárnych priestupkov je prispieť ku korektnému, kultúrnemu 
a športovému vystupovaniu hráčov, ktorí sú členmi SAG.

5. Používané skratky:

• SAG – Slovenská asociácia go

• DK – Disciplinárna komisia
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Článok II - Pôsobnosť disciplinárneho poriadku
1. Disciplinárny  poriadok  upravuje  postup  disciplinárnej  komisie  (ďalej  len  DK)  pri 

disciplinárnom konaní, v ktorom sa rozhoduje o uložení disciplinárneho trestu.

2. DK  prerokúva  všetky  disciplinárne  previnenia  v SAG,  za  ktoré  je  oprávnená  ukladať 
disciplinárne  sankcie  a ochranné  opatrenia  podľa  disciplinárneho  poriadku  SAG,  ak 
predpisy SAG nestanovujú inak.

3. V disciplinárnom konaní sa prerokúvajú hlavne tieto priestupky:

a) Porušenie  povinností  člena  SAG,  ktoré  je  prejavom  neslušnosti  a zo  spoločensko-
morálneho hľadiska si vyžaduje disciplinárne konanie.

b) Narušenie poriadku súvisiace so športovou súťažou počas samotnej súťaže ako aj počas 
prípravy na ňu.

c) Nedodržanie, či svojvoľné porušenie propozícií súťaže.

d) Porušenie,  či  nedodržanie  povinností  uložených  stanovami,  predpismi  a uzneseniami 
schválenými konferenciou SAG.

e) Uvedenie nesprávnych údajov v prípade, že je uložená povinnosť takýto údaj uviesť.

f) Porušenie zákazu užívania nedovolených a psychotropných látok a preparátov.

II.I Miestna príslušnosť
1. DK vykonáva disciplinárnu právomoc pre územie SR.

2. Rieši disciplinárne previnenia slovenských hráčov na zahraničných turnajoch.

3. Ak  na  medzinárodnej  športovej  súťaži,  konanej  na  území  Slovenskej  republiky,  dôjde 
k disciplinárnemu previneniu zahraničného športovca bez slovenskej zväzovej príslušnosti, 
zahraničného športového klubu alebo jeho družstva, DK oznámi disciplinárne previnenie 
príslušnému športovému zväzu iného štátu.

II.II Zloženie disciplinárnej komisie
1. DK tvorí predseda a ďalší dvaja členovia komisie.

2. DK rozhoduje v trojčlennom senáte, alebo pléne.

II.III Účastníci konania
1. Účastníkom konania je ten, o ktorého právach alebo povinnostiach má byť konanie vedené, 

alebo ktorého práva alebo povinnosti môžu byť rozhodnutím priamo ovplyvnené.
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2. Účastníkom konania je i ten, kto tvrdí, že môže byť rozhodnutím vo svojich právach, alebo 
povinnostiach priamo ovplyvnený.

3. Účastníkom konania je osoba, ktorej čin je predmetom konania.

4. Účastníkom konania je autor podnetu k prerokovaniu činu.

5. Všetci  účastníci  konania  majú  rovnaké  práva  a povinnosti  a túto  skutočnosť  je  DK  pri 
konaní povinná dodržiavať.
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Článok III - Základné pravidlá disciplinárneho konania
1. Účelom disciplinárneho konania je prispievať k výchove hráčov a vedúcich súťaží podľa 

zásad morálky a spravodlivosti.

2. DK je povinná svedomito a zodpovedne sa zaoberať každou vecou,  ktorá je  predmetom 
konania, prerokovať ju včas a bez zbytočných prieťahov a použiť najvhodnejšie prostriedky, 
ktoré vedú ku správnemu vyriešeniu.

3. Rozhodnutie DK musí vychádzať zo spoľahlivo zisteného stavu veci a okolností týkajúcich 
sa prerokovávaného priestupku.

4. Účastník konania je povinný spolupracovať s DK v priebehu celého konania.

5. Všetci účastníci majú v konaní rovnaké procesné práva a povinnosti.

6. DK pri stanovení výmery trestu berie ako poľahčujúcu okolnosť, keď previnený:

a) bol vyprovokovaný,

b) pred priestupkom nemal iné disciplinárne konanie,

c) prejavil úprimnú ľútosť,

d) dobrovoľne nahradil škodu, ktorú spôsobil,

e) sám oznámil priestupok, ktorého sa dopustil,

f) napomáhal pri objasňovaní svojho priestupku.

7. DK pri stanovení výmery trestu berie ako priťažujúcu okolnosť, keď previnený: 

a) naviedol k priestupku iného,

b) dopustil sa priestupku surovým, zákerným alebo ľstivým spôsobom,

c) dopustil sa viacerých priestupkov za sebou,

d) dopustil sa prečinu alebo trestného činu.

8. Ak DK prerokováva niekoľko súbežných priestupkov obvineného, vysloví trest za najťažší 
priestupok a k ostatným priestupkom prihliadne ako k priťažujúcim okolnostiam.

9. Ak  zistí  DK,  že  nie  je  príslušná  na  konanie,  postúpi  vec  príslušnému orgánu  činnému 
v trestnom konaní.
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Článok IV - Priebeh konania
1. Podanie možno urobiť písomne DK. Právo podať podnet na disciplinárne konanie má každý 

člen SAG. Podanie sa posudzuje podľa obsahu.

2. Z podania musí byť jasné, kto ho podáva, akej veci sa týka a čo navrhuje.

3. Pokiaľ  podanie  nemá  predpísané  náležitosti,  alebo  vykazuje  nedostatky,  vyzve  DK 
podávajúceho k jeho doplneniu, resp. odstráneniu nedostatkov, v stanovenej lehote.

4. Ak oslovená osoba nevyhovie tejto výzve v stanovenom termíne, podanie sa odloží.

5. Na žiadosť účastníka konania musí byť prijatie podania potvrdené. Na anonymné podanie 
disciplinárny orgán neberie zreteľ.

6. DK musí riešiť podania pochádzajúce od:

a) organizátora turnaja organizovaného SAG,

b) predsedníctva SAG týkajúce sa mimo-turnajových priestupkov,

c) zahraničných disciplinárnych komisií alebo iných zahraničných národných asociácií.

7. Zahájenie konania:

a) Konanie sa začína na základe podania účastníka konania a/alebo z podnetu DK.

b) O začatí konania upovedomí DK všetkých známych účastníkov konania; ak mu účastníci 
konania, alebo ich pobyt nie sú známe, upovedomí ich o začatí konania zverejnením na 
webovej stránke SAG.

c) Konanie nemožno zahájiť, ak uplynie od priestupku lehota dlhšia ako šesť mesiacov.

8. Prerušenie konania

a) DK preruší konanie, ak bol účastník konania vyzvaný, aby v stanovenej lehote odstránil 
nedostatky podania. 

b) DK môže tiež prerušiť konanie najdlhšie na dobu 30 dní, ak to z dôležitých dôvodov 
navrhnú účastníci konania alebo vznikne prekážka v spoľahlivom zistení stavu veci.

c) Proti rozhodnutiu o prerušení konania sa nie je možné odvolať.

d) DK v konaní  pokračuje  z vlastného  podnetu  alebo  z podnetu  účastníka  konania,  ako 
náhle  pominuli  prekážky,  pre  ktoré  bolo  konanie  prerušené,  poprípade  ako  náhle 
uplynula 30-denná lehota uvedená v bode 8.b) tohto článku.
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9. Dokazovanie:

a) K dokazovaniu  je  možné  použiť  všetky  prostriedky,  ktorými  možno zistiť  a objasniť 
skutočný stav veci alebo okolností, ktoré priestupok sprevádzali a ktoré sú v súlade so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi.

b) Účastník konania je povinný navrhnúť na podporu svojich tvrdení dôkazy, ktoré sú mu 
známe.

c) DK hodnotí dôkazy podľa svojej úvahy, a to každý dôkaz jednotlivo a všetky dôkazy 
v ich vzájomnej súvislosti.
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Článok V - Rozhodnutie vo veci disciplinárneho 
konania

1. Po  objasnení  všetkých  okolností  disciplinárneho  priestupku  rozhodne  DK  o uložení 
disciplinárnej  sankcie  podľa  disciplinárneho  poriadku  SAG,  ak  dôjde  k  záveru,  že 
k disciplinárnemu previneniu došlo.

2. Rozhodnutie musí byť v súlade s disciplinárnym poriadkom, musí byť vydané DK k tomu 
určenou a musí vychádzať zo spoľahlivo zisteného stavu veci.

3. DK rozhodne o zastavení konania, ak dôjde k záveru, že 

a) k disciplinárnemu previneniu nedošlo,

b) podozrenie z disciplinárneho previnenia nebolo preukázané,

c) skutok  nie  je  disciplinárnym previnením a  nie  je  dôvod  na  odovzdanie  veci  inému 
orgánu SAG alebo orgánu verejnej správy,

d) rozhodnutie o disciplinárnom previnení nie je možné prijať z iného dôvodu.

4. DK vyhotoví o vybavení priestupku písomný záznam, ktorý uverejní na webovej stránke 
SAG.

5. V písomnom zázname rozhodnutia sa uvedie tiež orgán, ktorý rozhodnutie vydal, dátum 
vydania  rozhodnutia,  mená  a priezviská  účastníkov  konania.  Rozhodnutie  musí  byť 
podpísané s uvedením mena, priezviska a funkcie oprávnenej osoby.
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Článok VI - Disciplinárne tresty členom a funkcionárom 
SAG

VI.I Tresty jednotlivcom
1. V disciplinárnom konaní môže byť jednotlivcovi uložený trest:

a) napomenutie,

b) peňažná pokuta,

c) odobratie bodov v súťaži,

d) zastavenie športovej činnosti.

VI.II Tresty párom a družstvám
1. V disciplinárnom konaní môže byť páru alebo družstvu uložený trest:

a) napomenutie,

b) peňažná pokuta,

c) odobratie bodov páru alebo družstvu v súťaži,

d) vylúčenie páru alebo družstva zo súťaže,

e) zákaz hrania v konkrétnej zostave páru.

VI.III Tresty funkcionárom a reprezentantom
1. V disciplinárnom konaní môže byť jednotlivcovi uložený trest:

a) napomenutie,

b) peňažná pokuta,

c) zastavenie výkonu funkcie.

VI.IVDisciplinárna komisia je povinná
1. Dbať najmä na to, aby uložené tresty plnili aj výchovnú a preventívnu funkciu. Aj samotné 

prerokovanie priestupku pred disciplinárnou komisiou bez uloženia disciplinárneho trestu 
môže splniť výchovný cieľ.
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Článok VII - Druhy priestupkov

VII.I Nešportové správanie
1. Nešportového správania sa dopustil  každý, kto svojim správaním pokazil  celkový dojem 

športovej  atmosféry  na  turnaji,  najmä  sa  nevhodne  vyjadroval,  pokrikoval,  neposlúchal 
pokyny organizátora turnaja alebo sa choval v rozpore so zásadami fair hry.

VII.II Hrubé (závažné) nešportové správanie
1. Hrubého  (závažného)  nešportového  správania  sa  dopustil  každý,  kto  jednal  s úmyslom 

napadnutého  zosmiešniť  alebo  ponížiť,  najmä  nadávkami,  vyhrážaním,  alebo  hanlivými 
výrokmi.

2. V prípade kolektívneho jednania je možné uložiť individuálne aj kolektívne tresty.

VII.III Osobné napadnutie alebo inzultácia
1. Osobného napadnutia sa dopustil každý, kto fyzicky napadol hráča,  organizátora turnaja 

alebo  diváka.  Osobného  napadnutia  sa  dopustil  aj  ten,  kto  použil  vulgárne  alebo  inak 
urážlivé  slová  alebo  gestá  voči  inému  účastníkovi  turnaja,  organizátorovi  alebo 
funkcionárovi SAG v súvislosti s výkonom jeho funkcie.

2. V prípade kolektívneho jednania je možné uložiť individuálne aj kolektívne tresty.

VII.IV Neoprávnené konanie
1. Neoprávneného jednania sa  dopustil  každý,  kto jednal  s  úmyslom obohatiť  sa,  znevážiť 

dobré meno go, klubu, SAG alebo výkonných orgánov.

2. Neoprávneného  jednania  sa  dopustil  každý,  kto  svojím  konaním  vedome  umožnil,  aby 
go-klub, SAG, alebo výkonné orgány SAG utrpeli morálnu alebo finančnú ujmu.
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Článok VIII - Evidencia trestov
1. Evidenciu všetkých trestov, ktoré boli uložené členom SAG, vedie výbor SAG.

2. V registri trestov SAG musia byť uvedené tieto údaje:

a) meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu a prípadná klubová príslušnosť previneného,

b) uložený trest, DK, ktorá ho uložila a dátum rozhodnutia s dokladom o jeho doručení,

3. Tresty sa v registri trestov SAG uchovávajú 5 kalendárnych rokov.

4. Rozhodnutia DK sa uverejňujú na internetových stránkach SAG.
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Článok IX - Záverečné ustanovenia
1. Tento disciplinárny poriadok nadobúda účinnosť od 1.10.2026

2. Ruší  sa  platnosť  všetkých predošlých disciplinárnych  poriadkov  SAG,  vrátane  všetkých 
doplnkov a príloh, ktoré vydala SAG do termínu nadobudnutia účinnosti uvedeného v IX.1 
tohto disciplinárneho poriadku.
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